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Heiberg, Johanne Luise, Johanne Luise Heiberg og Andreas Frederik Krieger (1. bind),

d. 28. Juni 1864.

Ved Deres Godhed ligger her nu tre Budskaber, som jeg har modtaget, siden jeg sidst skrev til Dem, af 13.
ds., 16. ds. og det lille fra den skjeebnesvangre Dag, d. 25. | det fgrste sender De mig atter en Deel
Photographier; jeg har jo nu ved Deres Godhed et hgist interessant Album af bergmte Maend. Tusind Tak! De
spgrger mig, hvad jeg troer, det er for Slags Folk? Ak, min kjsere Ven, jeg er dum i denne Tid, jeg veed det
ikke. Mine Evner slumrer i denne som i andre Henseender; om de atter vil veekkes”™ er et andet Spgrgsmaal,
dog haaber jeg det s. 323fremdeles. Det er unaegtelig en maerkelig Skildring af en Dag under Deres Ophold i
London, som De meddeler mig i Brevet d. 16. Man maa have et staerkt Hoved, Ankertougs-Nerver, for at
holde sligt ud, lykkeligviis har De begge Deele. Fra 12 til 2 skriver De altsaa i Embedets Tjeneste, og i
Venskabets Tjeneste? Tak fordi De ikke svigter det Sidste for det Farste. Tro mig, jeg skjgnner paa, at De
tager og skaffer Dem Tid til at staae i denne skriftlige Forbindelse med mig eensomme Fugl. KI. 11 var De
hos Derby; det er det eeneste Sted, hvor jeg nok vilde have vaeret med. Jeg har ganske forelsket mig i det
Physiognomie. Ja, efter en saadan Dag kan man rigtignok udbryde som De, at denne Verden er besynderlig.

Tak min kjeere Ven for den Fortrolighed, De viser mig ved at sende mig Deres Venners Breve. Dette sidste
Brev fra Andrae af 13. Juni kan jeg godt lide; det er varmt i sin Vrede, og der lyser en stor Feedrelands-
Kjeerlighed ud deraf, hvor enig eller ikke enig man forresten kan veere med hans Anskuelser.1 Naar et
Menneske for Alvor udbryder: ,,For mig er nu Alt til Ende,” da ligger der en saadan Smerte i dette Udbrud, at
man gribes af en dyb Medfglelse. Andrae var her i Aftes; han fortalte mig omtrent sit Brevs Indhold og sagde,
at De havde svaret ham herpaa saaledes, at han nok kunde maerke, at Brevet havde mishaget Dem. Ogsaa
Madvig var her, men fgrst da han var gaaet, lettede han sit Hjerte for mig og kom lidenskabelig ind paa vore
politiske Tilstande. Med stor Veltalenhed sggte han at gjgre mig begribelig, i hvilken Grad vi systematisk i
mange Aar havde forberedt de Ulykker, vi nu vare i. Han gjorde mig angst og bedrgvet over, at der dog
maaskee var nogen Sandhed i alt dette. De maa ikke forarges over min Vaklen, men der var en saadan
Varme, en saadan Overbeviisning i hans Tale, at der sandelig, iseer som vore Sager nu staaer, nok kan
opstaae Tvivl, og det hos en Steerkere end jeg er. Ogsaa Skandinavismen kom paa Tale. Da jeg sagde, at ved
Skandinavismen taenkte — jeg i det mindste — ikke saa meget paa en Tilslutning til hvad der var svensk,
som til en Tilslutning til hvad der var norsk, da sagde han: ,Ja, til Norge vilde jeg kunne slutte mig, thi de ere
danske.” Ak, D e har Ret i, hvad De saa ofte har yttret, at Norges Tab har vaeret Danmarks Ulykke.

s. 324Hvor kan Andrae dog veere gemytlig og elskvaerdig, naar jeg saaledes har ham alene som i Aftes, efter
at Madvig var gaaet! Jeg havde laant ham til Gjennemlaesning den Raekke Breve fra Heibergs Moder til mig i
1836- 39.1 Hvor var han glad over at faae hine Aar tilbagekaldte i sin Erindring ved disse Breve. Det seer jo
virkelig ud, som om disse Aars Samliv i vor Kreds have veeret Lyspunktet i hans Liv. Harte De ham som i
Aftes, vilde De ikke forundres over denne Tro hos mig, men han har ligesom en blufaerdig Sky for at
aabenbare dette for Andre. De erindrer maaskee, at Heibergs Moder i disse Breve til mig saa ofte omtaler,
paa den hende kjaerlige Maade, mine Breve til hende med saa megen Ros. Andrae sagde derfor i Aftes: ,De
veed, at jeg ellers er bange for at veere ubeskeden og paatreengende, men i Aften er jeg gaaet til Dem med
det faste Forsaet at bede Dem om at lade mig ogsaa laese Deres Breve til hende, thi Fru Gyllembourgs
Omtale af disse have spaendt min Begj aerlighed paa det Hgieste.” Han blev ganske vred over, da jeg fortalte
ham, at disse Breve vare tilintetgjorte, til Held for mig, thi de havde naeppe svaret til den Ros, som Heibergs
Moder havde skjeenket dem. Han paastod imidlertid, at han af hendes Breve omtrent havde laest mine. Hvor
var han dog glad over alle de Smaatraek i Brevene, som atter levendegjorde hende for ham. Mon De
nogensinde har seet ham saaledes? Han har dog virkelig ikke alene et skarpt Hoved, men ogsaa et varmt
Hjerte, naar dette blot fik Lov til oftere at yttre sig.

Tak for det lille Budskab af 25. ds.2 Naar Andrae ikke meddeler Dem Samtalen med Kongen, da troer jeg
ikke, at De heri bgr see nogen Mangel paa Venskab eller Tillid. Jeg har jo tidligere bebreidet ham hans
Taushed ved en lignende Ledighed. Han har den Anskuelse, at det er en £ressag at tie, naar der vises ham
en saadan Tillid; men isaer kunde han vist aldrig beqvemme sig til at meddele det skriftligt. Et saadant Brevs
Afsenden vilde forurolige hans aengstelige Natur. Heri maa De vist sgge Grunden.

Her er en overordentlig nedtrykt Stemning hos Alle, og hvorledes kan den ogsaa vaere anderledes? Hvilket
Omslag i Tonen i de engelske Blade! Og nu i Aften staaer der jo, at del engelske Ministerium Intet vil gjagre
for os. s. 325Er dette saa? Den Erklaering, Quaade har opleest i det sidste Mgde, og som roses som et
Mesterstykke, er den skrevet af D e m?1 De maa ikke af en overdreven Delikatesse forholde mig at glaede
mig over Deres Evners Virksomhed, de ligge mig paa Hjerte, og jeg bgr vide Besked herom. Denne Art af
Tillid og Fortrolighed bar De fgie til Deres gvrige, sikker paa, at jeg ikke mistyder dem. Er det ikke sandt?

Jeg har atter i denne Uge veeret temmelig skrgbelig. Mine Hals-Kirtler have vaeret saa steerkt ophovnede, at
det ret har plaget mig. Nu er det imidlertid meget bedre. Madvig paastaaer, at det kommer af min
utilladelige Ungdommelighed, at jeg befatter mig med slige Bagrnesygdomme. Det er jo ganske behageligt at
tage det paa denne Maade, men for den Priis vil jeg dog ikke gjerne kjgbe Ungdommelighed. Det visse af
Sagen er, at jeg altid skal veere plaget af et eller andet Onde, saa jeg virkelig har Ledighed til at gve min
Taalmodighed, men det er vel dertil, jeg har faaet den. De skriver intet om, naar De kommer hjem? Laenge
kan det dog vel nu forhaabentlig ikke vare, inden jeg har den Glzede at sige Velkommen!
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